
AR-15 ENHANCED MILITARY-STYLE TRIGGERS - ALG DEFENSE ACT
AR-15 TRIGGER SET

Gives A Smoother Pull While Preserving Reliability

Trigger/hammer kits feature rugged military-type components carefully prepped
to give a smoother trigger pull while maintaining the original geometry for
maximum reliability. These are “enhanced standard” triggers, so the armorer
continues to work with the configuration he’s accustomed to. The QMS (Quality
Mil-Spec) set has the sear contact surface precision-honed to smooth and lighten
the pull to around 6½ lbs. The ACT (ALG Combat Trigger) adds nickel-boron
coating on the trigger and nickel-Teflon coating on the hammer, disconnnector,
and pins to increase surface hardness and reduce friction, with an average pull
weight of about 6 lbs.

Attributes

Name: ALG DEFENSE ACT AR-15 TRIGGER SET
Manufacturer: ALG DEFENSE
Product no.: 100009797
Mfr. No.: 05-199
Make: AR .308,AR-15
Style: Factory Replacement,Non-Adjustable,Single-Stage
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 854014005212

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für AR15 Enhanced MilitaryStyle
Triggers

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers von ALG Defense entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien für die ordnungsgemäße Verwendung und
Installation deines TriggerSets. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, um einen sicheren und effektiven Betrieb
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Änderungen an der Feuerwaffe den lokalen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.
Nur qualifizierte Personen sollten Feuerwaffenkomponenten installieren oder modifizieren.
Behandle Feuerwaffen immer so, als ob sie geladen wären, auch wenn sie es nicht sind.
Lagere alle Feuerwaffenkomponenten, einschließlich Trigger, an einem sicheren Ort, der für Kinder und
unbefugte Personen unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Beschädigungen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen oder unbeabsichtigtem Abfeuern der
Feuerwaffe führen.
Die Verwendung inkompatibler Teile kann die Sicherheit und Leistung der Feuerwaffe beeinträchtigen.

Vermeidung von Gefahren:

Befolge die Installationsanweisungen sorgfältig.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn der Installation entladen ist.
Verwende geeignete Werkzeuge und Ausrüstungen, um Verletzungen während der Installation zu
vermeiden.
Versuche nicht, das TriggerSet über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist für Personen ab 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass Minderjährige dieses
Produkt nicht ohne Aufsicht von Erwachsenen handhaben oder verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge zur Verfügung hast:
SchraubendreherSet
Zange
Schutzbrille

Lies die Installationsanweisungen vollständig durch, bevor du beginnst.

Installationsschritte:

Schritt 1: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Schritt 2: Entferne die bestehende Triggerbaugruppe gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Schritt 3: Installiere das neue TriggerSet sorgfältig:

Setze die Trigger und HammerPins ein.
Befestige den Disconnector und seine Feder.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher an ihrem Platz sind.

Schritt 4: Teste den Abzug, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert, bevor du die
Feuerwaffe wieder zusammenbaust.
Schritt 5: Baue die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Verwendung:

Führe nach der Installation immer einen Funktionscheck durch.
Übe jederzeit sichere Handhabungs und Schießtechniken.
Pflege und reinige regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder unbenutzte Teile von Feuerwaffen gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das TriggerSet beschädigt oder nicht mehr sicher zu verwenden ist, kontaktiere einen qualifizierten
Büchsenmacher für die ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundendienst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen stellst du sicher, dass du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers hast. Danke, dass du Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for AR15 Enhanced
MilitaryStyle Triggers

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers from ALG Defense. This guide provides essential
safety instructions and guidelines for the proper use and installation of your trigger set. Please read this document
thoroughly to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearm modifications comply with local laws and regulations.
Only qualified individuals should install or modify firearm components.
Always treat firearms as if they are loaded, even when they are not.
Store all firearm components, including triggers, in a secure location away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or unintended discharge of the firearm.
Using incompatible parts may compromise firearm safety and performance.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Ensure the firearm is unloaded before starting installation.
Use appropriate tools and equipment to avoid injury during installation.
Do not attempt to modify the trigger set beyond the manufacturer's specifications.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that minors do not handle or
use this product without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure you have the following tools:
Screwdriver set
Pliers
Safety glasses

Read through the installation instructions completely before beginning.

Installation Steps:

Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Step 2: Remove the existing trigger assembly by following the manufacturer's guidelines.
Step 3: Carefully install the new trigger set:

Insert the trigger and hammer pins.
Attach the disconnector and its spring.
Ensure all components are securely in place.

Step 4: Test the trigger pull to ensure proper function before reassembling the firearm.
Step 5: Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:

Always conduct a function check after installation.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.
Regularly maintain and clean your firearm and its components.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused firearm parts in accordance with local regulations.
If the trigger set is damaged or no longer safe to use, contact a qualified gunsmith for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or contact their customer
support.

By following these safety instructions, you will ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Enhanced
MilitaryStyle Triggers. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Gatillos
Mejorados Estilo Militar AR15

Introducción
Gracias por elegir los Gatillos Mejorados Estilo Militar AR15 de ALG Defense. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para el uso y la instalación adecuada de tu conjunto de gatillos. Por favor, lee este
documento detenidamente para asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Pautas Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las modificaciones de armas de fuego cumplan con las leyes y regulaciones locales.
Solo personas calificadas deben instalar o modificar componentes de armas de fuego.
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso cuando no lo estén.
Almacena todos los componentes del arma de fuego, incluidos los gatillos, en un lugar seguro, alejado de
niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación inadecuada puede llevar a un mal funcionamiento o descarga no intencionada del arma
de fuego.
Usar partes incompatibles puede comprometer la seguridad y el rendimiento del arma de fuego.

Evitando Peligros:

Siempre sigue cuidadosamente las instrucciones de instalación.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalación.
Usa herramientas y equipos apropiados para evitar lesiones durante la instalación.
No intentes modificar el conjunto de gatillos más allá de las especificaciones del fabricante.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto está destinado para su uso por individuos de 18 años o más. Asegúrate de que los
menores no manejen ni utilicen este producto sin la supervisión de un adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de tener las siguientes herramientas:
Juego de destornilladores
Alicates
Gafas de seguridad

Lee completamente las instrucciones de instalación antes de comenzar.

Pasos de Instalación:

Paso 1: Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Paso 2: Retira el conjunto de gatillo existente siguiendo las pautas del fabricante.
Paso 3: Instala cuidadosamente el nuevo conjunto de gatillos:

Inserta los pasadores del gatillo y del martillo.
Adjunta el desconector y su resorte.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente en su lugar.

Paso 4: Prueba el tirón del gatillo para asegurar un funcionamiento adecuado antes de volver a
ensamblar el arma de fuego.
Paso 5: Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Siempre realiza una verificación de funcionamiento después de la instalación.
Practica técnicas de manejo y disparo seguro en todo momento.
Mantén y limpia regularmente tu arma de fuego y sus componentes.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier parte de arma de fuego vieja o no utilizada de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el conjunto de gatillos está dañado o ya no es seguro de usar, contacta a un armero calificado para la
eliminación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su
servicio al cliente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, garantizarás una experiencia segura y agradable con tus Gatillos
Mejorados Estilo Militar AR15. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Détentes Militaires
Améliorées AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi les Détentes Militaires Améliorées AR15 d'ALG Defense. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour l'utilisation et l'installation appropriées de votre kit de détente.
Veuillez lire ce document attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que toutes les modifications d'armes à feu respectent les lois et réglementations locales.
Seules les personnes qualifiées doivent installer ou modifier des composants d'armes à feu.
Traitez toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées, même lorsqu'elles ne le sont pas.
Rangez tous les composants d'armes à feu, y compris les détentes, dans un endroit sécurisé, loin des enfants
et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement ou un tir involontaire de l'arme.
L'utilisation de pièces incompatibles peut compromettre la sécurité et les performances de l'arme à feu.

Éviter les Risques :

Suivez toujours attentivement les instructions d'installation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez des outils et équipements appropriés pour éviter les blessures pendant l'installation.
Ne tentez pas de modifier le kit de détente audelà des spécifications du fabricant.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit est destiné à des personnes âgées de 18 ans et plus. Assurezvous que les mineurs ne
manipulent pas ou n'utilisent pas ce produit sans supervision d'un adulte.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous d'avoir les outils suivants :
Ensemble de tournevis
Pince
Lunettes de sécurité

Lisez complètement les instructions d'installation avant de commencer.

Étapes d'Installation :

Étape 1 : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Étape 2 : Retirez l'assemblage de détente existant en suivant les directives du fabricant.
Étape 3 : Installez soigneusement le nouveau kit de détente :

Insérez les broches de détente et de marteau.
Fixez le déconnecteur et son ressort.
Assurezvous que tous les composants sont bien en place.

Étape 4 : Testez la course de la détente pour garantir un fonctionnement correct avant de réassembler
l'arme à feu.
Étape 5 : Réassemblez l'arme à feu selon les instructions du fabricant.

Utilisation :

Effectuez toujours un contrôle de fonctionnement après l'installation.
Pratiquez des techniques de manipulation et de tir sûres à tout moment.
Entretenez et nettoyez régulièrement votre arme à feu et ses composants.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute pièce d'arme à feu ancienne ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
Si le kit de détente est endommagé ou n'est plus sûr à utiliser, contactez un armurier qualifié pour une
élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au site Web du fabricant
ou contacter leur service client.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience sûre et agréable avec vos Détentes Militaires
Améliorées AR15. Merci de prioriser la sécurité et l'utilisation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Grilletti Militari
Migliorati AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto i Grilletti Militari Migliorati AR15 di ALG Defense. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
essenziali per l'uso e l'installazione sicura del set di grilletto. Si prega di leggere attentamente questo documento per
garantire un funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le modifiche alle armi da fuoco siano conformi alle leggi e ai regolamenti locali.
Solo individui qualificati dovrebbero installare o modificare i componenti delle armi da fuoco.
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche, anche quando non lo sono.
Conserva tutti i componenti delle armi da fuoco, compresi i grilletti, in un luogo sicuro, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti o scariche involontarie dell'arma da fuoco.
L'uso di parti incompatibili può compromettere la sicurezza e le prestazioni dell'arma da fuoco.

Evitare i Pericoli:

Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Utilizza strumenti e attrezzature appropriati per evitare infortuni durante l'installazione.
Non tentare di modificare il set di grilletto oltre le specifiche del produttore.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto è destinato all'uso da parte di individui di età pari o superiore a 18 anni. Assicurati che
i minorenni non maneggino o utilizzino questo prodotto senza supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati di avere i seguenti strumenti:
Set di cacciaviti
Pinze
Occhiali protettivi

Leggi completamente le istruzioni di installazione prima di iniziare.

Passaggi di Installazione:

Passo 1: Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Passo 2: Rimuovi l'assemblaggio del grilletto esistente seguendo le linee guida del produttore.
Passo 3: Installa con attenzione il nuovo set di grilletto:

Inserisci i perni del grilletto e del martello.
Attacca il disconnettore e la sua molla.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente in posizione.

Passo 4: Testa il peso del grilletto per garantire un corretto funzionamento prima di rimontare l'arma da
fuoco.
Passo 5: Rimonta l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Uso:

Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione.
Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.
Mantieni e pulisci regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali parti di armi da fuoco vecchie o inutilizzate in conformità con le normative locali.
Se il set di grilletto è danneggiato o non più sicuro da usare, contatta un armaiolo qualificato per un corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o
contattare il loro servizio clienti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi Grilletti Militari
Migliorati AR15. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e l'uso responsabile delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustów AR15
Enhanced MilitaryStyle

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustów AR15 Enhanced MilitaryStyle od ALG Defense. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zalecenia dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne dotyczące prawidłowego użytkowania i instalacji zestawu
spustów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
działanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszelkie modyfikacje broni palnej są zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Tylko wykwalifikowane osoby powinny instalować lub modyfikować komponenty broni palnej.
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była naładowana, nawet jeśli nie jest.
Przechowuj wszystkie komponenty broni, w tym spusty, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do awarii lub niezamierzonego wystrzału broni.
Użycie niekompatybilnych części może zagrozić bezpieczeństwu i wydajności broni palnej.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu, aby uniknąć urazów podczas instalacji.
Nie próbuj modyfikować zestawu spustów poza specyfikacjami producenta.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Wieków:

Produkt ten jest przeznaczony dla osób w wieku 18 lat i starszych. Upewnij się, że nieletni nie mają
dostępu do tego produktu bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że masz następujące narzędzia:
Zestaw wkrętaków
Szczypce
Okulary ochronne

Przeczytaj dokładnie instrukcje instalacji przed rozpoczęciem.

Kroki Instalacji:

Krok 1: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Krok 2: Usuń istniejący zespół spustowy, postępując zgodnie z wytycznymi producenta.
Krok 3: Ostrożnie zainstaluj nowy zestaw spustów:

Włóż piny spustu i kurka.
Podłącz rozłącznik i jego sprężynę.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie na swoim miejscu.

Krok 4: Przetestuj ciąg spustu, aby upewnić się o prawidłowym działaniu przed złożeniem broni.
Krok 5: Złóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie:

Zawsze przeprowadzaj kontrolę funkcji po instalacji.
Praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania w każdym czasie.
Regularnie konserwuj i czyść swoją broń oraz jej komponenty.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub nieużywane części broni zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli zestaw spustów jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem w celu prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie się z ich obsługą klienta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, zapewnisz sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z zestawem
spustów AR15 Enhanced MilitaryStyle. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego
użytkowania broni palnej.



Turvaohjeet AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers tuotteen ALG Defenseilta. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset liipaisinsarjan asianmukaista käyttöä ja asennusta varten. Lue tämä asiakirja
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki aseiden muutokset noudattavat paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Vain pätevät henkilöt saavat asentaa tai muokata asekomponentteja.
Kohtele aina aseita ikään kuin ne olisivat ladattuja, vaikka ne eivät olisi.
Säilytä kaikki asekomponentit, mukaan lukien liipaisimet, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien
käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen ja vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Virheellinen asennus voi johtaa toimintahäiriöihin tai odottamattomaan laukaisuun.
Yhteensopimattomien osien käyttö voi vaarantaa aseen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Vaarojen välttäminen:

Noudata aina asennusohjeita huolellisesti.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Käytä asianmukaisia työkaluja ja välineitä vammojen välttämiseksi asennuksen aikana.
Älä yritä muokata liipaisinsarjaa valmistajan määrittämien spesifikaatioiden yli.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu käytettäväksi 18 vuotta täyttäneille henkilöille. Varmista, että alaikäiset eivät
käsittele tai käytä tätä tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että sinulla on seuraavat työkalut:
Ruuvimeisselisarja
Pihdit
Suojalasit

Lue asennusohjeet kokonaan ennen aloittamista.

Asennusvaiheet:

Vaihe 1: Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Vaihe 2: Poista olemassa oleva liipaisinyhdistelmä noudattamalla valmistajan ohjeita.
Vaihe 3: Asenna uusi liipaisinsarja huolellisesti:

Aseta liipaisimen ja iskun tapit paikoilleen.
Kiinnitä irrottaja ja sen jousi.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikallaan.

Vaihe 4: Testaa liipaisimen veto varmistaaksesi oikean toiminnan ennen aseen kokoamista.
Vaihe 5: Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaan.

Käyttö:

Suorita aina toimintatarkastus asennuksen jälkeen.
Harjoittele turvallisia käsittely ja ampumatekniikoita kaikissa olosuhteissa.
Huolla ja puhdista säännöllisesti aseesi ja sen komponentit.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai käyttämättömät aseosat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos liipaisinsarja on vaurioitunut tai ei ole enää turvallinen käyttää, ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan
asianmukaista hävittämistä varten.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän
asiakaspalveluunsa.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän kokemuksen AR15 Enhanced
MilitaryStyle Triggers tuotteen kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen aseiden käytön.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Förbättrade Militärstil
Avtryckare

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Förbättrade Militärstil Avtryckare från ALG Defense. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för korrekt användning och installation av ditt avtryckarsystem. Vänligen läs detta
dokument noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att alla modifieringar av skjutvapen följer lokala lagar och förordningar.
Endast kvalificerade personer bör installera eller modifiera skjutvapenkomponenter.
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade, även när de inte är det.
Förvara alla skjutvapenkomponenter, inklusive avtryckare, på en säker plats, bort från barn och obehöriga
användare.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter för slitage och skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till de relevanta myndigheterna.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller oavsiktlig avfyrning av skjutvapnet.
Användning av inkompatibla delar kan äventyra skjutvapnets säkerhet och prestanda.

Undvikande av Risker:

Följ alltid installationsanvisningarna noggrant.
Säkerställ att skjutvapnet är oladdat innan installationen påbörjas.
Använd lämpliga verktyg och utrustning för att undvika skador under installationen.
Försök inte att modifiera avtryckarsystemet utöver tillverkarens specifikationer.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är avsedd för användning av personer som är 18 år eller äldre. Säkerställ att
minderåriga inte hanterar eller använder denna produkt utan vuxens tillsyn.

Instruktioner för Installation och Användning
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Förberedelse:

Säkerställ att du har följande verktyg:
Skruvmejselsats
Tänger
Skyddsglasögon

Läs igenom installationsanvisningarna helt innan du påbörjar.

Installationssteg:

Steg 1: Säkerställ att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Steg 2: Ta bort den befintliga avtryckargruppen genom att följa tillverkarens riktlinjer.
Steg 3: Installera noggrant det nya avtryckarsystemet:

Sätt in avtryckare och hammerpinnar.
Fäst disconnector och dess fjäder.
Säkerställ att alla komponenter sitter ordentligt på plats.

Steg 4: Testa avtryckarens drag för att säkerställa korrekt funktion innan du återmonterar skjutvapnet.
Steg 5: Återmontera skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Användning:

Genomför alltid en funktionskontroll efter installation.
Praktisera säker hantering och skjutteknik vid alla tillfällen.
Underhåll och rengör regelbundet ditt skjutvapen och dess komponenter.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort gamla eller oanvända skjutvapenkomponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Om avtryckarsystemet är skadat eller inte längre säkert att använda, kontakta en kvalificerad vapensmed för
korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen besök tillverkarens webbplats eller kontakta deras
kundsupport.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en säker och trevlig upplevelse med dina AR15
Förbättrade Militärstil Avtryckare. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro AR15 Enhanced
MilitaryStyle Triggers

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15 Enhanced MilitaryStyle Triggers od ALG Defense. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a doporučení pro správné použití a instalaci vaší spoušťové sady. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte tento dokument, abyste zajistili bezpečnou a efektivní operaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny úpravy zbraní byly v souladu s místními zákony a předpisy.
Instalaci nebo úpravy komponentů zbraně by měly provádět pouze kvalifikované osoby.
Vždy zacházejte se zbraněmi, jako by byly nabité, i když tomu tak není.
Ukládejte všechny komponenty zbraní, včetně spouští, na bezpečném místě, mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení a poškození.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše nebo neúmyslnému výstřelu zbraně.
Použití nekompatibilních dílů může ohrozit bezpečnost a výkon zbraně.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Vždy pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením instalace.
Používejte vhodné nástroje a vybavení, abyste se vyhnuli zranění během instalace.
Nepokoušejte se upravit spoušťovou sadu nad rámec specifikací výrobce.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt je určen pro použití osobami staršími 18 let. Zajistěte, aby se děti nedostaly k tomuto
produktu a aby ho nepoužívaly bez dozoru dospělé osoby.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava:

Ujistěte se, že máte následující nástroje:
Sadu šroubováků
Kleště
Ochranné brýle

Před zahájením si důkladně přečtěte pokyny k instalaci.

Kroky instalace:

Krok 1: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje na bezpečné místo.
Krok 2: Odstraňte stávající spoušťovou sestavu podle pokynů výrobce.
Krok 3: Pečlivě nainstalujte novou spoušťovou sadu:

Vložte kolíky spouště a kladiva.
Připevněte oddělovač a jeho pružinu.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečně na svém místě.

Krok 4: Otestujte tah spouště, abyste zajistili správnou funkci před znovu sestavením zbraně.
Krok 5: Znovu sestavte zbraň podle pokynů výrobce.

Použití:

Vždy proveďte kontrolu funkce po instalaci.
Pravidelně udržujte a čistěte svou zbraň a její komponenty.
Praktikujte bezpečné techniky manipulace a střelby za všech okolností.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré nebo nepoužívané části zbraní v souladu s místními předpisy.
Pokud je spoušťová sada poškozená nebo již není bezpečná k použití, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře
pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo
kontaktujte jejich zákaznickou podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vašimi AR15 Enhanced
MilitaryStyle Triggers. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné používání zbraní.


